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Descripci-n gener al

|l ntroducci -n

Esta gu2a describe el proceso de o kecortexUltran del pa
di sefado para el an8lisis inteligente, procesamie
dev2deo y gesti-n de c8maras en el sistema de vide
Esta gu2?a puede contener capturas de pantall a de
productos del software de Eocortex. En este caso, se supone que la funcionalidad

descritaene st as capturas de pantalla no ha cEocotlek ado en
Ultra .

Despu®s del l anzamiento y |l a publicaci -HBocodex | a pr
Ultra , el manual se puede complementar con cambi os
manualincl ui do en el paquet e de konostexbltraa c.i Pamarecdbr! soft
|l a documentaci -n actuali zada, por favorEocodexnsul t e

Ultra en el sitio.

Qu® hay de nuevo

Novedades en | a versi- -n 3.0:

T Posibilidad de =ejecutar tareas s eg ¥%n |l os cor
aplicaciones cliente.

1 Posibilidad de enviar solicitudes HTTP a aplicaciones web externasy a dispositivos
con control web.

1 Alenviar un mensaje creado por el evento de Carareconocida alos mensajeros,

la imagen de la cara del archivo en el momento del reconocimiento y la imagen

de referencia de |l a base de datos se adjuntar 8§
T Ahora | os m-dul os de an§8l i siRecomocniento fagaé nt e de

(Complete) y Conteod e vi si t ant e ssan“odasdae @mrjetas de video
instaladas en el servidor.

Novedades en | 48versi - -n

T Nuevo m-dul o de ans8l i si Recdnecimientdfacal (GCompletey a d o ..

T Nuevo m-dulo de ans8lisi LCodd ewi dleeo va gmicaspand ®:s Y

T Nuevo m-dul o de ansg8l i si Recdmmcimientdfacal (Lightyr e g ad o :

T M-dul o de ang8lisis dM- dvuldoe od e ermnpoovdamdooc.i mi ent o f aci a

T En el m- dul o devideond®@ | Resd sn odcei mi ent o de pl acas de
(Lighty ,lalistad e | os pa2ses de | os cual es, a | os cual e:
sido ampliada, as2 como tambi ®n nuevos patrones de
agregados.

1 Para garantizarlaprot ecci -n de | os datos que se transmiten
servi dor de Eocortex y entre el servidory el Cliente de Eocortex y las aplicaciones
deconfiguraci -n de sEeochhataek%kadi do | a optimizaci - -n d
certificados de seguridad SSL/TLS.

T La integraci-n con |la plataf omeynallsPot-Watr@ahE drea seigdia

i mpl ementada. Gracias a esta integraci-n, ahora e
Honeywell's Pro -Wa 't ¢ h ¥econfigurar varias respuestas a estos.



Funciones

Contenido del paquete

Para asegurar |l a adecuada pEooortexc cpermite elausolde os dat os ,

certificados de seguridad SSL/TLS ©para | a encripci

componentes del sistema.

Es posible configurar conexiones seguras usando los certificados de seguridad SSL/TLS para

lo siguiente:

T Conexi - -n del Boeortexki dot adec8maras | P;

1T Conexi-n de | €oapl goaaci nn d alsdivaar der tEecrrtex ;

7 Co n e x del Gliente de Eocortex ,Cliente web de Eocortex ,Cliente m-vil par
Android ,Cl i ent e m- vi | aplraciores clie@&al servidor de Eocortex.

Al mi smo tiempo, | a conexi-n insegura se usa para |

1 Latransferencia de datos entre servidores de Eocortex en un sistema multiservidor;

1 Latransferencia de dato s entre los componentes de Eocortex vy sistemas externos, si
la funci-n de conexi-n segura no ha sido i mpl eme
proceso de integraci-n con tales sistemas;

T Multidifusi - -n del flujo de vi Bozatexp parauasotkrela de | S €

ap!l i c &kente de Eocortex
Particularidades de | a conexBocoex s®& gluasa d&®rmarsaesg:.vi dor

Cual quier certificado SSL/TLS ser §8Eoaotexp n@arevisa est o
si estos certificados son confiables o no.

f La operaci-n de |l a conexi-n segura estar8 disponib
Sin embargo, algunas funciones pueden no estar disponibles usando |
con algunos model os de c¢c8maras que soportan | a co]l

1T La actuali zaci - n Edcertex spoafrtawaarcet idvear | a funci - -n de |

a ciertos tipos de c8mar a s e lictededpécalae aouerdocame di o de
los procedimientos existentes.

Si | a a p Cdanfgurador denEocortex falla al establ ecer l a cone:
servidoresde Eocortex , tales servidores ser8n marcados en | a
disponibles. Tam bi ®n puede ocurrir que durante | a adici- -n ¢
conexi-n segura no sea posible finalizar el proced
puede aparecer por la inhabilidad del servidor para ejecutar usando un puerto seguro. Este

puede est ar siendo usado por otra aplicaci-n o no est:

ambiente. En este caso, es necesario liberar el puerto correspondiente para asegurar el
acceso de red a este.

Si el puerto seguro del servidbrcaoi est€@l déespeni bae
de |l as c¢c8maras asignadas a este servidor se detendr
reproducir §, as? como tampoco se crear8n reportes

cliente, etc.



Si l a conexi -n i ns e @ara el sesviddg, lap aplichcioties d  Cliente de
Eocortex vy el Cliente Web de Eocortex conectadas al servidor se rei
conexi-n segur a. Al @l isenot & | )m-mpiol, @dy paraAiPd moser d

reiniciar8n en esta si Canfigaraderrde Eotodex apl mnecaske- meini ci
tampoco (de otra manera, el control sobre el servidor se puede perder). Al prohibir la

conexi-n insegura al servidor, | a pr olevabdorexionas s er §
desde las aplicaciones Cliente de Eocortex , cliente web de Eocortex ,cliente m-vil
para Android ei0S. As? que | &ZlieatedeEocostexi - msar 8 una conexi - n
de manera obligatoria hasta en el casegqurad e establ ecel

Las particularidades de los certificados SSL/TLS instalados en el servidor son las siguientes:

1T La confirmaci - -n de un certificado es requerido pa
operativo en cada dispositivo que use el certificado.

1 Elcertiicado confiable (seguro) es el gue se emite po
bien reconocida (segura).

T Por cada conexi-n segura al sGEiente webde Eoabrées d e ,laa apl |
verificaci-n de confiabilidad deteckatsésicandoes sad
en el explorador web. Si no es posible comprobar la confiabilidad del certificado, el
usuario recibir8 una advertencia sobre | a conexi -

T En caso de que durante el establecimiento de | a c
aplicaciones Configurador de Eocortex y Cliente de Eocortex se detecte que el
certificado usado es uno inseguro, aparecersg8§ una
sobrela fiabilidad de este certificado. En esta ve
prohibir la conexi-n o permitir el uso del cert

permanente. Si el permiso para usar el certificado es permanente, la advertencia no
apar ecenugvo.de

T La verificaci-n de |l a autenticidad del certifica
conexi-n segura es establ eci d&onfigaraddrele Hoeodex apl i cac i
y Cliente de Eocortex . Si el certificado no es de confianza, el usuario vera unaventana
de di 8l ogo con |l a informaci-n sobre el certificard
conexi-n o confirmar el uso del certificado. En
considerar8 como confiable y su conf i.Simembargon post e
despu®s de | a expiraci-n del periodo de validez
usarl o ser8 requerida para cada nhueva sesi - -n.

Si un certificado de seguridad externo no se ha instalado en el servidor o ha sido imposible

cargarlodurante | a ej ecuci -n del servidor, el certificado

establecer conexiones seguras con el servidor. Dicho certificado es generado en el servidor

en el proceso de creaci-n de una nueva configuraci

certificado TLS autofirmado tiene las siguientes desventajas:

1 Elcertificado puede ser reemplazado por uno inseguro dentro de la red; el usuario puede

no haber notado esto, confirmando | a conexi - -n ins.
T Los usuarios de | a aplicaciir-marwelba tceonnderx8 n- nq ui en sceognuf
es puede llevar a la desconfianza de los usuarios.
Las particularidades del uso de | o <Lliemede Edcdrtexc ados er
son las siguientes:
9 Durante el uso de ClienteaeHodorter c i ennun diggeima multiservidor,
la verificaci-n del certificado de seguridad pued
operaci - n. Es ese moment o, cuando s e detectan (
notificaciones se muestran en la esquina inferior derecha de la pantalla, y Il a co

con servidores que usan dichos certificados se bloquea hasta que el usuario toma la
decisi-n correspondi ent e.



1T Todos | os eventos de aceptaci-n de |l os certifica
registro de eventos de un sistema de videovigilancia.

T En caso de wut il i ClemedeBocoagx! i eancieln modo de pantall a
la notificaci-n sobre |l a conexi-n insegura aparec

1T Es posible deshabilitar |l a verificaci-n de | o0os ce
Cliente de Eocortex utilizando el peguialdeSnwie.t r o es

Tareas de usuario

Los usuarios de las aplicaciones Cliente de Eocortex pueden iniciar cual qui

i mpl ementada en el sistema de videovigilanci a, as

acciones, por s?2 mi S mo s . Para habilitarl o, | as t a

ap!l i c &onffigurador de Eocortex , despu®s, | a seden gjectasren s e pu

Android, iOs y las aplicaciones cliente de Windows.

Para prevenir ejecuciones err-neas de |l as tareas,

ejecuci-n se ha incluidoestabpsi tareas®ehabbbi gada

ejecutar8n despe®sedki geel a confirmaci-n adiciona

Es posible prohibir I a ejecuci-n de tareas de usu

derechos de wuswuari o: se pueden prohibir todas | as

tareas i ndivi duaeéspex 2d nDearfamia pradeterminada, todos los

usuarios tienen permiso para ejecutar las tareas de usuarios.

La ejecuci-n de |l as tareas en | as aplicaciones cl

algunos detalles diferentes.

Si | as tar eas deonfiggradasrem ou neas tc88nnyasrusuario tiene los

derechos para ejecutar estas tareas, entonces, en
o . B

observaci - n, durante | a activaci - o &llissc ha c8mar

mostrar8n en | a cel da, de pdenakasaueguedadgecdtasse cant i dad

en una c8mara (una o0 m8s) .

Si solo una tarea se configura en |l a c8mar a, se e

Si hay varias tareas configuradas en | a c8mara, u

presionar el bot -n, y |l a tarea se ejecutar8 solo

Si l a confirmaci-n de ejecuci-n ha sido estnabl eci

cuadro de di 8l ogo aparecer8 antes del l anzami ento

confirmar o cancelar el lanzamiento.

Despu®s del |l anzamiento de | a tarea, |l a notificac

pantalla.

Referencias relacionadas:

9 Adici - -n,cacadinfiy el i minaci-n de |l as tareas de |
(Gu2a del Administrador: Configurador de Eocol
automatizaci-n > Tareas de wusuari o)

T Configuraci-n de | os derechos para acceder a |

(Guza del AdminisetaddordeCBatopgtex > Configur é
derechos de los usuarios > Usuarios de las aplicaciones de Eocortex)

1 Ejecuci-n de tareas de wusuario en | a aplicaci
(Guza del Usuari o: Cliente m-vil para Androi d)



9 Ejecuci-n de tareas de usuario en | a aplicaci
(Guza del Usuario: Cliente m-vil para i 0OS)
9 Ejecuci-n de tareas de usuario en |l a aplicaci

(Guza del Usuario: Cliente de Eocortex > Tar ec
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| nst al aci - n

Indicaciones para elegir y configurar la plataforma
de hardware

Puede <calcul ar |l os requisitos m2nimos de | a pla
www.eocortex.com ,enla p8gi'"s@ft ware para c8maras I"P / Cal cu

Al seleccionar la plataforma de hardware, considere, si es neces ario, el posible aumento
(pr-ximo plan de expansi-n futuro) en | a cantidad

El subsistema de unidad de accionamiento debe cu
recomienda utilizar RAID para aumentar la velocidad y la confiabilidad del sistema;
tene r en cuenta el rendimiento en caso de fallo del disco. El subsistema de unidad de
servidor tambi ®n debe proporcionar un cierto anch
|l ectura) para permitir una b¥Wsqueda de archivo co

Se recomienda instalar dos co  ntroladores de interfaz de red (NIC); configure uno de
ell os para | a subred de | a c8mar LlieptedeEocartexpar a | as
Beneficios: ai sl amiento de c8mar a, reduce el tr §f

Si se utilizan almacenamientos e n red (NAS, SAN) para almacenar archivos,
recomendamos instalar una NIC adicional para estos fines.

Provea reserva de los recursos del computador del 3% de carga de la CPU por cliente
conectado para | a prestaci-n r 8pismsistehhadesunidad ci t ude
de servidor tambi ®n debe proporcionar un cierto a

de |l ectura) para permitir una b¥Wsqueda de archivo
Cuando utilice | a funci-n de copia de seguri ddad en
de falla de uno de |l os servidores, su carga se dist
hay 2 servidores, trabajan juntos y se "respaldan” entre ellos; cada uno debe tener una

capacidad suficiente para manejar todas las transmisiones de video de to das | as c8mar a:
Para | ograr el m8xi mo rendi miento, desactive | as
procesador antes de instalar el sistema operativo: Cool'n'Quiet para AMD y SpeedStep

o EIST para Intel (configurado en BIOS, generalmente en Avanzado / CPU.) Si usa

unidades SATA, no olvide configurar el valor de AHCI para el modo SATA (configurado
en BIOS, generalmente en Avanzado / SATA, solo para los controladores que admiten
este modo).

Aplicaciones basadas en Windows

| ndi caci ones para | a configuraci - -n

El compu tador debe usar uno de los sistemas operativos de Microsoft Windows
provistos en las especificaciones.

1 Windows 7 ServicePack 1

1 Windows 8

1 Windows 8.1

1 Windows 10

1 Windows Server 2008 R2 SP1
1 Windows Server 2012
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¢ Windows Server 2012 R2
¢ Windows Server 2016

1 Window s Embedded para Intel x86 y x64 con la funcionalidad completa
de las versiones de Windows mencionadas anteriormente

Se recomienda instalar un versi-n x64 del sistem
permite plena y eficazmente usar las funcionalidades de las plataformas modernas de

hardware.

Al gunos m-dul os inteligentes no est8n disefados p
0 con versiones de las aplicaciones de Eocortex Ultra de 32 bits.

Antes de instalar las aplicaciones de Eocortex  Ultra , debe configurar el sistema

operativo:

Il nstale todas | as actualizaciones de Wi ndows y

autom8tica.

Seleccione la zona horaria del servidor apropiado, especifique la hora exacta en esta
zona horaria.

Pautas sobrelac onf i guraci -n de Windows (para Windows 7):
Panel de control / Opciones de energ?a: Al to ren
Paneldecontrol/ Cuentas de wusuario / Configuraci-n de <co

Nunca notificar.
Panel de control / Red / Web / Red / Propiedades del adaptador: Deshabilitar IPv6

(Esta recomendaci -n es para versiones anteriores.
Recomendamos deshabilitar el firewall en su compu
permite deshabilitar el firewall, abra un puerto de red 8080 y -para | a cofdaexi -n
c8mar&0 (si se usa | a transmisi-n de video RTSP,

Al gunas <c8maras pueden recibir comandos de cont:
utilizando otros puertos; en este caso, abra los puertos apropiados.

El antivirus i nst al ado no debe analizar el tr8fico HTTP
entrada de vi deo de | as c8mar as I P, y a gue es
rendi miento del si st ema. Agregue | os archivos e
lista de aplicacione s confi ables de antivirus vy firewall kb vyzé
video requiere recursos de computaci-n significat

Algunos programas antivirus (como NOD32) bloquean las transmisiones de video

incluso cuando est &8n de s h ahan'lsustpeopias £ampopeatesalu e i nc
ni vel de | os control adores del sistema cuando es
garantizar un funcionamiento y rendimiento correcto, recomendamos eliminar el

software del antivirus de los servidores de video Eocortex, si es posible.
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|l nstalaci-n del software de Eocort
C 0 m¥n
La versi-n m8sEocmtexiUeant & e documentaci-n pueden s
descargadas en eocortex.com Los paquetes de distribuci-n puede
encontrados en Support / Software Installation Packages Supported Jla
documentaci -n puede s eSuppdre/ Dacanergatictha .e n
Las aplicaciones de  Eocortex Ultra son instaladas desde un instalado
(EocortexMainCommon Installer.exe ) . Este instalador permite | a
siguientes aplicaciones:
1 Servidor de Eocortex . es el software de servidor para un sistema de
videovigilancia de red utilizado para recibir, analizar, procesar y archivar datos de
video de c8maras | P. Se instala en una sola m§
y se almacena el archivo. El servidor de Eocortex es un servicio de Windows; se
inicia al prender el computador y se ejecuta en segundo plano.
1 Cliente de Eocortex . es el cliente de red de un sistema de video vigilancia que
permite visualizar video en tiempo real y desde
y m-dul os inteligentes mediante el Uus onhbsl Cor
computadores de los operadores, el jefe de seguridad y otros usuarios del sistema
de vigilancia. El Cliente de Eocortex no requiere de una llave USB ni un archivo de
licencia para su funcionamiento.
1 Eocortex Standalone . es el software que combina las funciones de un servidor y
del cliente del sistema de video vigilancia. Se
se procesan los datos, se almacena el archivo y se visualizan las transmisiones de
videos en tiempo real. Eocortex Standalone no es un servicio d e Windows: se
trata de un software ejecutado por separado con una interfaz de ventana.
Durante una sola instalaci-n puede instalar aplic
el instalador. ElI  Servidor de Eocortex y Eocortex Standalone son mutuamente
excl uyentes (puede instalar el Servidor de Eocortex 0 Eocortex Standalone ).
Durante |l a instalaci-n, use | a cuenta que tiene der e
| ocal en el que est § i ns Savider dde Eoeoftex s o fyt Hoaortex d e
Standalone
Siusa una ||l ave USB de Eocortex, con®ctela a un pu
Al usar una configuraci-n multiservidor, | os n¥ame
asociados deben coincidir.
Cierre todas las aplicaciones de Windows antes de instalar el software Eocortex Ultra
inserte el disco con el paquete de software Eocortex Ultra enun CD/DVD -ROM; un
paquete de instalaci-n deber8 ejecutarse automs§t
paquete de instalaci -n s e descarg- a trav®s d

EocortexMainCommonUltralnstaller.exe ubi cado en el directorio r


https://eocortex.com/
https://eocortex.com/en/technical-support/releases.html
https://eocortex.com/en/technical-support/releases.html
https://eocortex.com/en/technical-support/documentation.html
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Seleccione el i di oma de i Aceptaal.aci n y haga clic e
Eleccidn del idioma >
Elija el idioma gue desea utilizar para la
instalacidn y operacidn del programa:
Fzpariol w
Aceptar Cancelar
La ventana del asistente de configuraci-n se abrir g
0 Instalar - Eocortex — * 0 Instalar - Eocortex — *
. - - Choose components
_Blenven_l'do al asistente de Which Eocortex components should be installed?
instalacion de Eocortex
Este programa instalard Eocortex versidn 2.4,269 en su Choose the components to install
sistema.
Se recomienda cerrar todas las demas aplicaciones antes de
continuar. +
[ standalone
> Haga dic en Siguiente para continuar o en Cancelar para salir "
eocortex de la instalacién. Client
Manually set installation path and bitness of application
Cancelar < Atras Cancelar
Realice | a selaptcicari da phae desea instalar en | a
opciEsmt abl ecer manual mente |l a ruta de instalaci n
aplicacipmdr 8 definir rutas absolutas para cada
pueda instalar.
0 Instalar - Eocortex — * 0 Instalar - Eocortex — *
Attention! Choose directory
Some Eocortex dients may not update after the Server update. Eocortex components will be installed in the following directories
Eocortex Client can be installed on the limited Windows versions with Eocortex 2.2: Eocortex Servidor
« Windows 7 Service Pack 1 |C: \Program Files\Eocortex Server Browse...
« Windows 8
» Windows 8.1 Eocortex Cliente
« Windows 10
« Windows Server 2008 R2 5P1 Browse...
« Windows Server 2012
« Windows Server 2012 R2
« the latest Windows versions
Server update to 2.2 is not recommended if Eocortex Client is installed on the
machines with the unsupported versions of Windows
64-bit (x64) version will be installed by default, as current machine has 64-bit
Windows.
[Jinstall 32-bit (x86) versions of applications
< Atrds Cancelar < Atras Cancelar
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e Instalar - Eocortex — e 0 Instalar - Eocortex —
InsF‘t:rl::\:iU:, espere mientras se instala Eocortex en su sistema, o compIEtando Ia inStaIadén de
Eocortex

Extrayendo archivos... El programa complets |a instalacidn de Eocortex en su sistema.

R R e W S ST ) S e Sl R v Haga dic en Finalizar para salir del programa de instalacidn.

I

eocortex

Cuando finalice | a i nstal aci - n del servidor de
aut om8t i ¢ ameartider.de Eotoitex : como un servicio de sistema de Windows,
Eocortex Standalone dcomo una aplicaci-n de consol a. En es
usuariocomna2wena contrasefYfa en blanco (de forma pred
derechos (se recomienda cambiar el nombre de usuari
Cuando se cierra el asistente de clonnffoirgnuarcaic-in- nd,els
Servidor de Eocortex (para el Servidor de Eocortex ) o se abre la ventana
principal de Eocortex Standalone . Al hacer clic en el bot -n Conf
|l i cenci a, se i ni ciGConfiguradbrade Bqgudrtéxc aci(-dhespu®s de | a
instalaci-n de | a aplicaci - -& qudtale sy actualicd o rlg se | e

licencia ).
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= .

=

= Detener el servidor
{Ob Instale la licencia

Informacién del servidor
Hay errores criticos

Tipo de preducto no vélide (Eccortex [ Eocortex Ultra)
Versign de servidon (Windows): 1.8.24,

eocortex

| nstal aci -n del Cliente de Eocorte
La wversi-n m8 s Hoeodex éJird e ydes u documentaci -n pued
descargadas en eocortex.com Los paquetes de distribuci- -n puede
en Support/ Software Installation Packages Supported ;ladocumentaci -n puede ¢
descargada en Support / Documentation

La i nst al €&lentedaEodoedx debe realizarse a trav®s de |
usuario que utilizar8 esta aplicaci-n. Si la apl.
usuarios con cuentas diferentes, debe instalar | a
usuarios.

Cierre todas las aplicaciones de Windows antes de instalar el Cliente de

Eocortex ; ejecute el archivo EocortexClientCommonUltralnstaller.exe
ubicado en |l a carpeta razz del i nstal ador .


https://eocortex.com/
https://eocortex.com/en/technical-support/releases.html
https://eocortex.com/en/technical-support/releases.html
https://eocortex.com/en/technical-support/documentation.html
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Seleccione el i dioma de i Aptaal.aci -n y haga clic
Eleccidn del idioma >
Elija el idioma gue desea utilizar para la
instalacidn y operacidn del programa:
Fzpariol w
Cancelar
La ventana del asistente de configuraci -n se abrirsg. Siga as
9 Instalar - Eocortex Cliente — X o Instalar - Eocortex Cliente — K
. - - Choose the installation parameters
Pﬂlst':i‘;:::]i:;ll? C?é ?E?::z‘;er't];i c(litlaiente Choose the folder and software bitness Eocortex Cliente o
Este programa instalard Eocortex Cliente version 2,4,2659 en
su sistema. Eocortex Cliente will be installed in the folder
foenrgncsgifanda cerrar todas las demés aplicaciones antes de Click "Mext” to continue. If you want to choose other folder, dick "Search®
Haga dic en Siguiente para continuar o en Cancelar para salir
eocortex de la instalacién. TR
Choose bitness...
Cancelar < Atras Cancelar
9 Instalar - Eocortex Cliente — K e Instalar - Eocortex Cliente —
Instalando - - .
Por favor, espere mientras se instala Eocortex Cliente en su sistema. compIEtanqo la instalacion de
Eocortex Cliente
Extrayendo archivos... El programa complets |a instalacidn de Eocortex Cliente en su
C:\...\AppData\Local{Tempjs-50E34. tmp\EocortexClient Installer_x64.exe sistema.
- Haga dic en Finalizar para salir del programa de instalacidn.
eocortex
Actualizaci-n del software de Eoco
El software de Eocortex Ultra se actualiza instalando | a vers
producto "encima" de |l a versi-n exi ssarchivosdel Dur an
programa de las versiones anteriores son removidos de todas las configuraciones, el
archivo y |l a Ilicencia son conservados. Por o]
versi-n del producto, no se requieren configuraci

Solo s e puede actualizar el software con el mismo nombre y profundidad de bits. Por

ejempl o, S i i nst al -servidar €Eacortaxme n 32 bitsg, lelija el servidor
Eocortex (32 bits) para | a actualizaci -n.

Puede configurar abaomgt uah maeeh €lientende Poaortex (vea
Configurador de Eocortex / Configuraci-n del servidor [/

servidor / otras configuraciones ).

Conf
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L a ver si -n m§ s Eoceartéexelittae e s u documentaci -n pue
descargadas en eocortex.com Los paquetes de distribuci-n puede
Support / Software Installation Packages Supported : | a documentaci - n p L
descargada en Suppor t/ Documentation
Si cambia la I|licencia, pero |l a versi-n del product
iguales, no es necesario actualizar el software; simplemente instale un nuevo archivo de
licencia o llave de software.
El i mi na c software deeEbcortex Ultra
Dependiendo de la finalidad, el software Eocortex Ultra puede eliminarse en uno o
dos pasos:
Pasol : El i mine el software y guar;dso®selebminandosf i gur aci - r
archivos ejecutables y las bibliotecas. Todos los ajustes, la licencia y el archivo se
guardan. Este procedimiento se usa solo si se planea instalar el software de Eocortex
Ultra con el mi smo nombre y profundidad de bits m§s
procedi miento se realiza autom8ti cameHotoeexcuando a
Ultra ).
Paso2 : El i mi naci -n completa de | os p:seeimnarttalas del ser
las configuraciones y la licencia. Este procedimiento se usa si se planea instalar el
software del servidor  Eocortex Ultra con otro nombre o profundidad de bits o
eliminarlo por completo del computador.
Remover el software y guardar lo s cambios
Abra pr ogr amas y c ar aentelePahesde contals

=]}

HER
( Empezar / Panel de control )
Seleccione el producto  Eocortex Ultra gue desea eliminar y seleccio
Desinstalar
El i minaci -n completa de | os productos ¢
Conel fin de eliminar de f or maEopogex titaan e,debeelimirar apl i ¢ a
|l a carpeta de instalaci-n desde el di sco, as2 com
con Eocortex ,enlacarpetade ProgramData en el disco del sistema.
Adem8s, | a s decEocopegArchive se crean en los discos archivados. Si desea
borrar el archivo, estas carpetas se eliminan.
Instalar y actualizar la licencia
La licencia de un servidor de Eocortex Ultra requiere | a instalaci-n d
software o llave USBy  su archivo de licencia en el servidor.
Para actualizar la licencia de una llave activada previamente, active el procedimiento
para esta llave nuevamente.
Al transferir la llave USB a otro computador, instale y active la licencia en el nuevo
computador. Para | a activaci-n fuera de | 2nea, us

esta llave.

Se pueden instalar varios tipos diferentes de llaves en el servidor, tanto llaves de
hardware mwwl tiples (USB) como unpmuedeactvaranalibee. sof t wa
Si necesita utilizar una licencia para otra llave en el servidor, debe ejecutar el
procedi miento de instalaci-n de | a |licencia y act


https://eocortex.com/
https://eocortex.com/en/technical-support/releases.html
https://eocortex.com/en/technical-support/releases.html
https://eocortex.com/en/technical-support/documentation.html
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Al instalar y actwualizar Il a licenci a, es erpetpaaer i bl e
el servidor, ya que es | a forma m8s conveniente d
autom8tica a trav®s de Internet. En general, | a ins
|l a ejecuci-n de |l a secuencia de pesest S8Sqguerefleéceaeid
defecto.

Activaci-n de | a |l ave USB en [ 2ne
Para instalar y activar una |l ave de USB, el wuswuar
gue se parece a XXXXXXXX -XXXX - XXXX - XXXX - XXXXXXXXXXXX , donde X puede

ser un d2gito (heesx addeecciirmal 01 23456789abcdef ). Aqu?:
c-di go de aadba6dBa c-17f6n-416¢c -9da2 -10cb4b80574e

Para instalar y activar la llave de USB, el Configurador de Eocortex tiene que ser
ejecutado en el ser vi dor , Sedidon dde Edcaatexa p (o iEaraortek - n d e |
Standalone ) est 8 instal ada.

Para realizar |l a activaci-n de |l a | lave instal ac
servidor tenga acceso a internet.

Para instalar, activar o actualizar una licencia, debe ejecutar el Configurador d e

Eocortex . En | a ventana de autorizaci-n abierta, se
tipo de cuent a, ingrese el nombre de usuario vy
configuraci-n, | u@ogestarhaga clic en

Configurador de Eocortex

Servidor

& 127.0.01

Usuario

root

Contrasefia

(7] Recordar contrasefia

©

eocortex
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Si no se instala ni se activa ninguna | icencia en
la licencia. Si se acepta, el asistente de l nstalaci-n deilna cliiace&nci a
Para instalar una ||l ave USB, es necesariogmhegir
Seleccionar el ti poypdilsar iSigwentaal.a c i n

> Instalacién de licencia X

Seleccione el tipo de instalacién

Llave de software (Licencias)

Licencia con una llave de software vinculada a un ordenador especifico.

jAtencion! |Después de la activacion de la llave, no puede ser transferido a otra computadoral

(®) Llave USB

Licencia con una llave USB instalada en el puerto USB del servidor

(] Activacion sin conexion

]

Aparecer 8 | Selecpigngrillava , que muestra la lista de llaves conectadas al
servidor. La columna de lavelD de |l a lista indica el nYsmer o en ul
Si el usuari o no puede encontrar |l a | lave requerida
a un puerto USB del servidor; en este caso, el usuario debe conectar la llave requerida al
servidor y p resionar Actualizar en un par de segundos |l a 1lista
continuar con el proceso de instalaci: n, el usuari

presionar Siguiente

?> Instalacién de licencia

Tecla de seleccion

seleccione la llave USB para la instalacién de |a licencia. (i)

Identificador de llave Estado
2083188033 Desactivado
Actualizar

o]
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La activaci - n, es el siguiente paso, oepexiden dee
internet. Si tal conexi-n no est8 dispohibaei - cod
la I lave de soft warSea diary awmrmexionmexi -n a | nternet
de Eocortex Ultra se conectar8 a un servidor de ac
activar |l a |l ave en modo autom8tico de acuerdo coc
Si la llave se activa  por primeravez, el c¢-digo de activaci -sedg | a
requerido.

? Instalacion de licencia X

Cadigo de activacion de USB

Introduzca el cédigo de activacion y haga clic en "Siguiente”.

Codigo de activacion | 456f850a-4841-4b64-a8c4-48430f99be2f

El codigo de activacion es proporcionado al momento de la adquisicion de la licencia de llave USB.

]

La activaci-n en | 2nea de |l a |l ave se mostrar8 dur al

> Instalacion de licencia X

Activacién en linea de la llave

Instalandao licencia para la clave de software ...
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En caso de una activaci - n lieerciatexitessamentelca v enplétadlan a d e
apareckRaga salir del asistente de i nsFmlizac.i -n de |
2> Instalacién de licencia x

Instalacién de licencia exitosamente completada.

El archivo de licencia fue enviado al servidor para verificacion. El servidor se esta reiniciando. El
usuario por defecto es "root", es espacio de la contrasefia se deja vacio.

Terminar

En caso de que ocurra un error durante | &rmoacti vac
al instalar la licencia . Se requiere finalizar el proceso de instalaci-n
(presionar Finalizar ) , resolver el problema e iniciar el [

licencia desde el principio.

2> Instalacién de licencia x

Seleccione el tipo de instalacion

Error al conectarse al servidor de activacidn de la llave

(®)  Vuelva a intentar conectar con el servidor de activacion

Si puede tener acceso a Internet, habilite la conexion a Internet.

() Activar |a llave sin conexion

El archivo de solicitud de llave debe enviarse por correo.

-

Posi bles errores de activaci-n en | 2nea:
s la conexi-n con el s e r v ingroumpidd duramtecel procesede- n  f ue
activaci - n; p.ej. debido a un problema de conexX

debido a un problema con uno de los elementos de ruta;
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s la | lave seleccionada no tiene |icencias @&signa
ponerse en contacto con el proveedor de la licencia (vendedor).

Activaci-n de | a Il ave USB sin con
Para instalar y activar una |l ave de USB, el usuar
gue se parece a XXXXXXXX -XXXX - XXXX - XXXX - XXXXXXXXXXXX , dond e X puede

ser un d2gito hexadeci mal (es decir, 0123456789a
c-di go de aadba6dBa c-17f6n-416¢c -9da2 -10cb4b80574e

Para instalar y activar la llave de USB, el Configurador de Eocortex tiene que ser
ejecutadoenelservid or, donde | a aServidocds Edcortex d e(b Eorcortex

Standalone ) est 8 instal ada.

Para instalar, activar o actualizar una licencia, debe ejecutar el Configurador de

Eocortex . En |l a ventana de autorizaci - -n abi aedla, s e
tipo de cuent a, ingrese el nombre de usuario vy
configuraci-n, | u@Gogestarhaga clic en

Configurador de Eocortex

Servidor

& | 127.0.01

Usuario

root

Contrasefia

() Recordar contrasefia

eocortex

Si no se instala ni se activa ni
I n

nguna | icencia en
la licencia. Sise acepta, el asis  tente de stalaci -n de

ilna cliiaoce&8nci a
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Para instalar una | |l ave USB, es

necesar

Seleccionar el t i po ynohacarilancastlaa | Acti i- waci - n

presionar Siguiente

2 Instalacion de licencia

Seleccione el tipo de instalacion

() Llave de software (Licencias)

Licencia con una llave de software vinculada a un ordenador especifico.

jAtencion! |Después de la activacion de la llave, no puede ser transferido a otra computadora!

(®) Llave USB

Licencia con una llave USB instalada en el puerto USB del servidor

Activacién sin conexién

]

0]
S

el egir
ny cone x
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Aparecer §8 | Seleguignarillavea , que muestra la lista de llaves conectadas al

servidor. La columna de lave D de | a | ista indica el n¥mer o en u
Si el usuario no puede encontrar la llave requerida en la lista, dicha llave no e st 8§ conectade
a un puerto USB del servidor ; en tal situaci - n, el
al servidor y presionar actualizar en un par de segundos Il a |I|ista
continuar con el proceso de i nstrilleveUSBmeguereldy usuar i

presionar Siguiente

7> Instalacién de licencia b4
Tecla de seleccion

seleccione la llave USB para la instalacion de |a licencia. (i)
Identificador de llave Estado

2083188033 Desactivado

Actualizar

]

Si la llave se activa por primera vez, el c-digo de activaci - -n gder § a |
requerido.

?>  Instalacion de licencia *

Codigo de activacion de USB

Introduzca el codigo de activacion y haga clic en "Siguiente”.

Codigo de activacion | 456f350a-4841-4b64-a8c4-48430f99be2f

El cadigo de activacion es proporcionado al momento de la adquisicion de la licencia de llave USB.

T
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La ventana de Solicitud de archivo de licencia fue creado exitosamente se abrir g,
aqu?2 deber 8 Gu a ridichde ar¢chizo ds lavei.. y presionar Siguiente
? Instalacién de licencia x

El archivo de solicitud de licencia se ha generado correctamente:

Para obtener el archivo de licencia es necesario guardarlo y enviarlo al servicio de soporte de
licencia.

Guarde el archivo de solicitud de llave ...

| Atras |
Puede cerrar el asistente despu®s de este paso.
solicitar8 que contin%e | a instalaci-n desde | a ¥
> Instalacién de licencia X

Seleccione el tipo de instalacion
(®) Continuar la instalacion desde |a dltima accion realizada

() Comience la instalacion desde el principio

El archivo de solicitud de licencia creado (con extension * McKeyRequest ) debe
adjuntarse a un correo elic@eotortex.nomc.o0 §Fe eawviaars® w@n
el ectr-nico con un ar chi v cestad®McKey c geniendoaen cuentao r e s p |
gue todas | as respuestas son enviadas por el S
aut om8ti co, | a espera despu®s de enviar el archi v
tiempo m2ni mo) .



mailto:lic@macroscop.com
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Despu®s deelreaxri dhirvo de | icencia, debe continuar
en el que el archivo de | icenci a.Mekey i)nSeleaibtnado ( cc
el archivo de | i c eBoscar.a yduego presioneb &iguiente
Silallaveyahasido acti vada anteriorment e, el asi stente de
proceder8 directamente a este paso inmediatament e
llave.

2 Instalacion de licencia X

Recepcion de archivo de licencia del servicio de licencia

1 Enviar la solicitud de la llave al correo lic@eocortex.com

Informacion detallada...

2 Abra el archivo de licencia (McKey) recibido del servicio de licencia

EATemp'\84830e38-b20e-4241-bb21-1171a053e8b1.McKey ‘

El archivo de licencia es enviado por el servicio de licencia en respuesta a un archivo de solicitud.
Después de instalar el archivo de licencia, la licencia del software se activa.

e

En caso de una activaci - -n exilmeda,l agpaneder 8 al 4 i |
exitosamente compl etada . Presione Finalizar para salir del asistente de licencias.
? Instalacién de licencia X

Instalacion de licencia exitosamente completada.

El archivo de licencia fue enviado al servidor para verificacion. El servidor se esta reiniciando. El
usuario por defecto es "root”, es espacio de |a contrasefia se deja vacio.

Terminar
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En caso de que ocurra un error durante
instalar la licencia : Se requiere finalizar e
(presionar Finalizar ) resol ver el probl ema e
licencia desde el principio.

> Instalacion de licencia

Error al instalar la licencia.

Se produjo un error durante la activacion de la llave del software: no se pudo instalar un archivo
de licencia. Vuelva a instalar el servidor de Eocortex, luego reinicie su ordenador y vuelva a
intentarlo.

Terminar

La causa m8s probable del error de acti
archivo de licencia y la llave USB.

| exroralc t i v ac |
I proceso d
iniciar el |
X
vacietn sin c¢
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Activaci -n desofat walraev eendel 2 nea

Para instalar y activar una |l ave de softwar e, el
activaci - n,paraga @ XBEXXXXXX -XXXX - XXXX - XXXX = XXXXXXXXXXXX

donde Xpuede ser un d2gito hexadeci mal (es decir, O
un eempl o del c-digo d e a46abd3¢ i-1786c-U16m -9da2 -
10cb4b80574e

La Il ave del software de |l a |icencia no se puede
ya que est8 vincul ado al computador durante el pr

AEst 8 prohibi do unalateddsaftwarenl§ s Edertex Ultra en el servidor!

Sihainstalado otra llave de software de Eocortex Ultra en el servidor anteriormente,

debe eliminar su certificado y reiniciar Wi ndows
Para instalar y activar la llave de software, el Configurador de Eocortex tiene

gue ser ejecutado en el serviSkwidordeH oocdrex (@ apl i ca
Eorcortex Standalone )est 8 instal ada.

Para realizar |l a activaci-n de | a |l ave instalad
servidor tenga acceso a internet. Si t al conexi
Activacialane de $of tware sin conexi - -n

Para instalar, activar o actualizar una licencia, debe ejecutar el Configurador de

Eocortex . En |l a ventana de autorizaci-n abierta, se
tipo de cuent a, ingrese el nombre de usuario vy
configuraci-n, | u@Gogestarhaga clic en

Configurador de Eocortex

Servidor

& | 127.0.01

Usuario

root

Contrasefia

[[J Recordar contrasefia

©

eocortex

Si no se instala ni se activa ninguna licencia en el servidor, se |l e solicit
la licencia. Sise acepta, el asistente de I nstalaci -n deilna cliiace&8nci a

Para instalar la llave del software de la licencia, el usuario debe seleccionar el elemento
de men¥% correspondi eSelecei emalraep8gi pa degpresiorsat al aci
Siguiente
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est §

S i

transferi

ser §

Despu®s de pSigeisnteo n arl a cl ave del sof twar e
computador , por |l o tant o, ser8 imposible
proceso de acti vaci -ron elusiario debecpresionap o r A terr 8yscerrar la
ventanade i nstal aci-n de. Il a |licencia

> Instalacién de licencia X

Seleccione el tipo de instalacion

(® Llave de software (Licencias)

Licencia con una llave de software vinculada a un ordenador especifico.

jAtencion! |Después de la activacion de la llave, no puede ser transferido a otra computadoral

() Llave USB

Licencia con una llave USB instalada en el puerto USB del servidor

(] Activacién sin conexion
Luego, el c-digo de activaci-n de la Il ave

2> Instalacién de licencia X

Codigo de activacion de la llave de software

Introduzca el codigo de activacion y haga clic en "Siguiente”.

Codigo de activacion | a46a6d3e-17f6-416c-9da2-10cb4bi0574e

El cddigo de activacion se proporciona cuando se compra la licencia de software.

req
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EI siguiente paso es |l a activaci-n de |l a |l ave.

despu®s de i ngresar el Siguienti gebseryidorp rEecerteoUltar se

conectar8 a un servidor de activaci -n de |icenci a

autom8tica de |l a Il ave de acuerdo con |l as |icenci e

en | 2nea de |l a Il ave se mostrar8 durante el proce
> Instalacién de licencia X

Activacion en linea de la llave

Instalandao licencia para la clave de software ...

En caso de una activaci-n exiltnosstaa | aap arne cdeer 8l a al
exitosamente completada . Para salir del asistente de licencias, el usuario debe
presionar Terminar

2> Instalacién de licencia x

Instalacion de licencia exitosamente completada.

El archivo de licencia fue enviado al servidor para verificacion. El servidor se esta reiniciando. El
usuario por defecto es "root”, es espacio de |a contrasefia se deja vacio.

Terminar

En caso de que ocurra un error durahtepBgriomati vac
al instalar la licencia . Se requiere finalizar el proceso d
(presionar Finalizar ) resolver el problema e iniciar el p

licencia desde el principio.
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Posi bles errores é#de@eactivaci-n en |

s La conexi-n con el servidor de activaci-n de | a
proceso de activaci - n; por ejempl o, debido a wu
velocidad de conexi-n o debido a un probl ema cc
ruta.

7 lallaves el ecci onada no tiene |icencias asignadas.

debe ponerse en contacto con el proveedor de la licencia (vendedor)

Activaci-n de |l a ||l ave de software
Para instalar y activar una |l ave de software, el
activaci - n,paraga @ XEXXXXXX -XXXX - XXXX - XXXX - XXXXXXXXXXXX

donde Xpuede ser un d2gito hexadeci mal (es decir, O
un ejempl o del ca dti igwa c iad6abd3e -17f6 -416¢c -9da2 -
10cb4b80574e

La Il ave del software de |l a |icencia no se puede
ya que est8 vinculado al computador durante el pr
AEst 8 prohibido instal ar agde EdoertexUitaa | énalservidorle s of t
Si hainstalado otra llave de software de Eocortex Ultra en el servidor anteriormente,

debe eliminar su certificado y reiniciar Wi ndows
Para instalar y activar la llave de software, el Configu rador de Eocortex tiene

gue ser ejecutado en el ser viSkwidordeHooconeke (@ apl i ca
Eorcortex Standalone )est 8 instal ada.

Para instalar, activar o actualizar una licencia, debe ejecutar el Configurador de

Eocortex . En | a ventana de autorizaci- -n abierta, se
tipo de cuent a, ingrese el nombre de usuario vy
configur aci - n, |l uegoCbnactpa .cl i ¢ en

Configurador de Eocortex

Servidor

& | 127001 D Q

Usuario

root o

Contrasefia

(7] Recordar contrasefia

©

eocortex

Si no se instala ni se activa ninguna | icencia en
la licencia. Sise acepta, el asistente de I nstalaci -n deilna cliiace&nci a
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n

d e

Para activar una llave de software sin conex i - n, es necesario el egir
correspondiente Seenl elcai paineal ti po ydnarcarlacsillal aci
Activaci - n si nypresgona xSiguiente
Despu®s de [psigueste ondra cl ave del software est8 siendo
por | o tanto, ser8 imposible transferirla a cualquie
se inici- por error, el Aturs§semarlavedtandde pirnesstiaolnaacri - n
la licencia

? Instalacién de licencia X

Seleccione el tipo de instalacién

(®) Llave de software (Licencias)

Licencia con una llave de software vinculada a un ordenador especifico.

Atencion! |Después de la activacidn de la llave, no puede ser transferido a otra computadoral

() Llave USB

Licencia con una llave USB instalada en el puerto USB del servidor

[ Activacion sin conexion
Luego, el c¢c-digo de actireqaeddo-n de | a |l ave ser §

> Instalacion de licencia X

Codigo de activacion de la llave de software

Introduzca el codigo de activacion y haga clic en "Siguiente”.

Codigo de activacion | a46a6d3e-17f6-416c-9da2-10cb4b80574e

El codigo de activacion se properciona cuando se compra la licencia de software.
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La ventana de Solicitud de archivo de licencia fue creado exitosamente se abrir g,
aqu2 deber8 Guardar | a solicit wygdrestbrar &Sigwente vo de | |
? Instalacién de licencia x

El archivo de solicitud de licencia se ha generado correctamente:

Para obtener el archivo de licencia es necesario guardarlo y enviarlo al servicio de soporte de
licencia.

Guarde el archivo de solicitud de llave ...

| Atras |
Despu®s de este paso, puede cerrar el asisjfeatei- -nEt
se |l e solicitar8 que contin%e |l a instalaci-n desde |
7 Instalacion de licencia x

Seleccione el tipo de instalacion
(®) Continuar la instalacion desde la Ultima accion realizada

() Comience la instalacion desde el principio

El archivo de solicitud de licencia creado (con extension * McKeyRequest ) debe
adjuntarse a un correo elic@eotortex.oomc.0 e earvviaars® wan C
el ectr-nico con un archi vo d*®McKey c @geniendosen cuentao r e s p |
gue todas | as respuestas son enviadas por el s
aut om8ti co, |l a espera despu®s de enviar el archiywv
tiempo m2ni mo) .
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Despu®s de recibir el archivo de I|icencia, debe ¢
en el que el archivo de I|icenci &McKey ). Blarthwddedo ( co
|l icencia se sel ec cBxammna..c oyrluegp debdpoesionar  Siguien te.

2> Instalacion de licencia X

Recepcion de archivo de licencia del servicio de licencia

1 Enviar la solicitud de la llave al correo lic@eocortex.com

Informacion detallada...

2 Abra el archivo de licencia (McKey) recibido del servicio de licencia

EATemp\84830e38-b20e-4241-bb21-1171a053e8b1.McKey ‘

El archivo de licencia es enviado por el servicio de licencia en respuesta a un archivo de solicitud.
Después de instalar el archivo de licencia, la licencia del software se activa.

-

En caso de que |l a activaci-n sea exitbraatahbhpat ence
de la licencia exitosamente completada . Para salir del asistente de licencias, el
usuario debe presionar  Terminar

2> Instalacion de licencia x

Instalacion de licencia exitosamente completada.

El archivo de licencia fue enviado al servidor para verificacion. El servidor se esta reiniciando. El
usuario por defecto es "root”, es espacio de la contrasefia se deja vacio.

Terminar
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En caso de que ocurra un error durante la activa ci-n, el usuari oErrerer 8 | a
al instalar la licencia . Se requiere finalizar el proceso d
(presionar Finalizar), resol ver el probl ema e in

licencia desde el principio.

> Instalacion de licencia X

Error al instalar la licencia.

Se produjo un error durante la activacion de la llave del software: no se pudo instalar un archivo
de licencia. Vuelva a instalar el servidor de Eocortex, luego reinicie su ordenador y vuelva a

intentarlo.
La causa pm®babl e del error de activaci -n sin con
el archivo de licencia y el computador, que se ut|

(es decir, |l a activaci -n en otro computador).
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Actuali zaci -n de | a | icenci a

Si es necesario ac tualizar la licencia actual, o instalar y activar la licencia para una llave
diferente, es necesario en l a aplicaci-n Configurador de Eo

il

Servidores , sel eccionar un servidor de | a |ista en
y en |l a p&8gina de configuraci -lcend®e , sepreisdome eh b
Actualizar licencia

o Configurador de Eocortex 1.8.34 = O X

Server 1(192.168.100.79 : 8080)

— " ) .
e i Configuracién general Informacién  Otorgamiento de licencias Camaras
=X Server 1

= &= 192.168.100.79 : 8080 Identificador de la llave 1655365880 [

a0 Parametros de la licencia

&5
Tipo de producto: Ultra

E Validez de la licencia: 01.07.2020

Eﬁ Idioma: MULTI
Licencias para camaras IP: 6/100

o] .

el Camaras con redundancia habilitada: 0/100
Camaras del grabador de video: 0/ 0
Mddulo de procesamiento de audio: 0/100
Mddulo de control de camara PTZ: 0/100
Médulo de correccion del efecto de “ojo de pez”™: 0/100
Mddulo de basqueda de un sospechoso 0/100

Médulo de deteccién de caras: 0/100

=)
= [E
= E
@ Agregar Tabla de Actualizar licencia
seniaor servidores
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Se abre la ventana del asistente de i nst al aelalicenciad ,enlaque, dependiendo
de | a licencia utilizada en el servidor, se | e of
autom8ti cament e. Todas | as acciones salimstdarlai | ar e s
licencia.

> Instalacion de licencia %

Seleccione el tipo de instalacion

La llave USB activada ha sido detectada en este equipo.

(®) Modo automatico (recomendado)

La actualizacion de la llave USB instalada 1655365880 requiere acceso a Internet.

() Modo manual
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Configurador de  Eocortex

Con |l a ayuda de | &onfigorhdorada Eocortex d e,lel sistema de video
vigilancia de  Eocortex Ultra se configura: esto incluye gesti
par 8metros de | as c8maras conectadas, funciones u
tar eas programadas y m- dul os inteligentes, par §
configuraci-n de archivo y de redundanci a, autori
perfiles de visualizaci -n, categor2zas de marcador
Laap!| i c¢ a Configarador de Eocortex est8 incluida en todos | os pagq
y se instala autom8ticamente con | as apl iEocarte¥x ones ¢
Ultra
Para trabajar con el  Configurador de Eocortex , €S recomendable usar una reso l uci - n
de pantalla no menor que 10241768, ya que una me
problemas con |l a visualizaci-n de | a aplicaci - -n.
A continuaci-n encontrarg el procedi miento a seg
Servidor de Eocortex (o Eocortex Standa  lone ), para iniciar el trabajo pleno con el
sistema
T Inicie |l a aplicaci-n del Configurador de Eocort e
dered (8080 predeter mi nado) del servidor, t ambi ®n e
contrasefa del wuswuario con | a configuraci- -n de
por defecto root con el campo de |l a contrasefa vaczo)

Configurar servidores.

Configuraci-n decbasxic8maaad aé c8maras, par 8 me
ang8lisis de video).

Si es necesario, configure el sistema de autoridad de usuarios.

T Aplique | a c ogrriéried uvar aacpil -i Goriguradonde Eocortex.

I nstale y ejecut eClleedalotoi criexci - ol gure | os par 8§ me
estaci - n ddelcdiente, bi asjnecesario.
Ejecuci-n de | a aplicaci-n del
Eocortex
La aplicaci-n del ser vi dSemnidodde Eocortexe o o/ Eogortdxanci a (
Standalone )conlacualla conexi -n ha sido establecida debe
momento de | a conexi - n.
Durant e | a configuraci-n del servidor, | a mi s ma
Configurador de Eocortex y |a versi-n del servidor debe ser
La configuraci- -n del si st e maserddorprincipal s e Eadasnale ena en
hacer cambi os en | a conf i g Configaradorngde Ebcartex apl i caci - r
aut om8ticamente guar da | 8ervidar prihcipgl u r apara luego eaviarlae |
alosservi dores miembros disponi bl es. As 2 qgue para evi
recomienda realizar
| a c onexiGomiguradbrade Eocortex o directamente conectar al
Servidor Principal , 0 al servidor que tiene acceso al Servidor principal en

este momento.
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Hay varias formas de ejecutar | a aplicaci:-n:
=] ]
Ll | . . .
M Desde el menl e inicio
71 Desde la pantalla de inicio de Windows;
T Usando el 2cono en el Escritori o;
9 Desde la ventana de utilidad de I nformaci -n del Servidor de Eoco

= .
=2 Detener el servidor

_

{@} Configurador de Eocortex

Informacién del servidor
Servidor iniciado. Hay errores no criticos

MNombre de la configuracion: New configuration.

Hora de la Gltima configuracién aplicada: 22/10/2019 16:24:36.
Tamafic de archivo (Gb): 23,

Welocidad de registro en el archivo (MB/s): 0,36.

La grabacion se realiza en Princip.

Diagnadstico SMART: Los discos "“D""C"" funcionan normalmente.
Duracién de grabacién (dias): 6,1

Puerto: 8080,

Hora de inicio: 23/10/2019 14:55:23,

Wersion de servidor: (Windows): 1.8.34,

Maostrar

Cerrar

eocortex

1T Desde | a ventana de i nBowites Stahdalodea apl i caci - n
T Desde |
PARED DE VIDEO

a a @lienteda Bocortex

Configuraciones de la

estacion de trabajo
ADICIONAL

Configuracion del sistema
SALIDA

Acerca de Eocortex...

Cambiar contrasefia

Durante |l a ejecuci -n, |l a ventana de autorizaci - -n se
del servidor en el campo Servidor (o seleccione ladirecc i -n en | a |lista despl
derecha del campo de entrada) y el tipo de cuenta, I

presi one €dnectarot - n

w S
Tipos de cuentas: © d Eocortex Ultra , "™ & Directorio Activo
Para las cuentas de Directorio Activo , el nombre de wusuari o est§ es|
username@domain :donde domain es el nombre del dominio, username es el nombre

del usuario en el dominio.
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Configurador de Eocortex Configurador de Eocortex

Servidor Servidor

& | 127001 & | vmservermycomp.com '©) Q

Usuario Usuario

root vmuser@mycomp.com

Contrasefia Contrasefia

[] Recordar contrasefia () Recordar contrasefia

© ©

eocortex eocortex

Durante | a instal aci - n Edcortexc i s lcreaechusuario saotr von dna r
contrasefYfa vac?2a. Este usuario tiene el set de derec
de las autoridades de los usuarios es recomendable cambiar el nombre de usuario y

contrasefa de este usuari o. El p u8éa0t mor ddefectocsbase x i - n d

necesari o, puede ser ¢ amBonfigdradordenEodortex apl.i caci - n

La conexi-n segura al servidor a trav®s de aTPS S
ubicado en el l ado izquierdo del campo con | a direc:
Dadoqueeladm i ni strador del sistema configura | capaci

a
servidor en el servidor, | os par 8metros de di ch

administrador.

En |l os casos en gue es i mposi bl e obtener |l os par
administrado r del sistema, es importante tener en cuenta que el puerto indicado
expl2citamente despu®s de | os dos puntos al final C
utiliza para |l a conexi-n segur a. Si no se indica e
18080 seusar 8§ para |l a conexi-n segur a.

El administrador del sistema puede prohibir l a con
i nseguro. Tales servidores siempre requerirg8n una ¢
Una vez obtenida |l a autorizaci - -n, | a Confguradda dea pr i nci

Eocortex s e abrir §.
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Aplicaci-n de configuraci

en |

Despu®s de realizar camb s
it 8§ solo

i o
configuraci -n se habi ar

a

n

configuraci

despu®s

de

S u

n

ap

Para aplicar | a configurApd:ic'ar-@.presione el bot - n

o Configurador de Eocortex 1.8.34
Todas las camaras

. * Expandir todo ~
> CAMARAS Desplegar todo ~ Informacion del fichero

M

= CERVIDORES W Todas las camaras
=
> I Nueva carpeta 1 Informacion de grupo de camaras en el fichero:

> M Nueva carpeta 2

o8}
e UEIeE Camaras 7
Activado 7
[ pLanes
Flujo alternativo 5
K5 wistas Archivo 7
Detector de movimiento 2
A .
L?f} SUIOMATZAC N Madulo de reposicion de producto 2

Cambiar la configuracion del grupo de la cdmara

= =
@ arucar ~ s [
Bisqueds  Agregsr  Agregar  Tablade

automatica camara fichero camaras

m]

x




42

EI demm(:>ser§ visible so

l o en el caso de que ha
configuraci-n. Los t2tulos de | as pesta€fas
no han sido aplicados est8&8n marcados por un aster

>  Aplicacion de ajustes %

Verificacion de configuracion Cambios

Nombre de configuracion: | New configuration La dltima configuracion fue aplicada: 22/10/2019 16:24:56

Resultados de verificacion de configuracion

Advertencias: 3

Tipodeentrada ¢ Tipodefuente {* Nombredela.. ¢ Descripcion i
& Advertencia ’ Camaras Camara s El flujo alternative no se establecié en la camara "Cémara 5", esto
puede sobrecargar la aplicacion Cliente de Eocortex
. . ) El flujo alternative no se establecié en la cdmara "Cémara 6", esto
& Advertencis A Camaras Cémara & puede sobrecargar |a aplicacién Cliente de Eocortex

Se han detectado cdmaras "Camara 4", "Camara 7" con |la misma

£\ Advertencia > Camaras direccion "192.168.100.226"

Aplicar Cancelar

> Aplic

on de ajustes

Verificacion de configuracion Cambios

Lista de cambios en la configuracién

Categoria 4t Tipo de modificacion 4t Nombre de la fuente

Camaras Agregado Cémara 7

Aplicar Cancelar
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Al i ntentar sal i €Confiperadbrd aefEdcortexa csinaplicar los cambios,
aparecer8 una ventana de advertenci a.

» Advertendia X

La configuracion actual no ha sido aplicada en ningln servidor, ;Esta
seguro de que desea continuar?

EEE

Para volver vy aplicar | os c &lonPard sAljr sippaplea io® ne el
cambios, presione  Si.

Ajustes de | a c8mar a

Para configurar | as c¢ §8 mwanfigura donde Eogortexp | esmecesario n

ir a | a Q)§en$atradg,, .

0 Configurador de Eocortex 1.8.34 = [m] X
Todas las camaras

57 CAMARAS E_);T—E".:j gi;:mov,\ Informacion del fichero

J— I Todas |as camaras

== SERVIDORES

> | Nueva carpeta 1 Informacion de grupo de camaras en el fichero:

o\i USIEEES > [ Nueva carpeta 2

(= Camaras 7

E’E’ LA Activado 7

Flujo alternativo 5
EH  wvistas Archivo 7
Detector de movimiento 2
ﬁé@ AUTOMATIZACION Modulo de reposicién de producto 2
sutomaica cimara  fichero  camares

EIl t ®rQEi nmaor em el sistema de Eocortex Ultra tiene un amplio significado, ya
que aparte de |l a c8maras, se pueden conectar cal
codificadores de vi deo al si st ema, as? cC omo g
autom8ticos, dispositivos de captura esordgimni do, ¢
anal - gico.
No todas las funciones de los dispositivos son soportados por Eocortex Ultra incluso si

estas funciones est8n di s pComigutadloede Eoeartexl a apl i caci
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La | ista de c¢8mar &gcortexUltral tsiiesnteermana estructura de
Carpetas que a su vez pueden contener c8maras u otr
jerarqu2a es sencilla de usar tanto para |l a nave:ql
agrupar c 8 maras por caracter2sticas.

En particular, es posible crear un 8r bol por un
Ciudad / Edificios /Nivel / Habi taci - dambi ®&nh, para mayor comodi
de |l os niveles del 8r bol se pueden oagjemplpar | as
Arregladas , Controlables , Grabadoras de video . Adem8s, es posible ag

c8maras sobre un principio de Acsesogcompartidad, ypor ej
Acceso restringuido

Para configurar una c8mara en partilamd.Almismoes nece:s

tiempo, | a p8gina de configuraci-n de |l a c8mara s
la ventana.
o Configurador de Eocortex 1.8.34 = O X
@ Nueva carpeta 1 > Camara 1
Camara activa
e Desplegar todo ~ Conexion Derechos Archivo Detector de movimiento Analitica
J— Il Todas las cAmaras
= Direccion (direccién IP o URL)
~ I Mueva carpeta 1
) & Camara 1 5 =
ol 192.168.100.131 & | 192168100131 Pvd | 62
& Camara 2 - )
162.168.100.94 Establecer puertos de red
E » Cémara 3 Dispaositivo
192.168.100.228
& Camara 4 Fabricante Tipo de dispositivo Modelo
== 192.168.100.226 ) _ ]
& Camara7 ONVIF v Camara v Compatible device v
192.168.100.226
c’é‘oﬂ > W Nueva carpeta 2 Autorizacién
Nombre de usuario Contrasefa
admin YY) ©
Servidores
Servidor principal
Server 1 b
= L :
En | a parte superior de | a p8&8gina de <configurac]|
c8mar a, incluyendo | a ruta hac jdeada dellnbnabre day une | 8§rbo
interruptor que permite desconectar | a c8mara del
previamente desconectada.
La c8mara desconectada, incluyendo sus funciones
|l a protecci-n de |l a Iicencia
Por ejempl o, un sistema de un servidor tiene wuna | i c:¢
canal es con el m-dulo de reconocimiento facial
c8maras est8n conectadas al servidor, y el m-dulo
de los canales. Si 20 c8mar as s e desconect an, incluyendo
reconoci mientos facial, ser8 posible conectar 20

con |l a funci-n de reconoci miento facial
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La p8§gina de configuraci-n de | a c8mara contiene
T Conex:ii -mar 8metros de conexi-n de | a c8mar a.

9 Derechos: derechos de acceso a |l a c8mar a.

M Archivo: configuraci-n del archivo de | a c8mar a.

9 Detector de movimiento configuraci-n del detector de mov
T An8l i si s :dosefigvuirdaecoi - n del an8lisis de video.

Para configurar un grupo de <c¢c8maras que est§ local
subcarpetas, es necesari o seleccionar est & ambaar pet a e
l a configuraci-n del grenlpparde Idere&rhar ale | a ventana
del nformaci -n de .Leaventaaardp eEdai ci - n grupo de hbhrcBiar a
El campo de bWwsqueda que se |l ocaliza encima de | a
y carpetas en el 8rbol

A continuaci-n se encuentran | os comandos disponi
jerarqu2a de |l a c8mara. Todos | os comandos son ac
Al gunos comandos est8n duplicados por botones y t
Agregar carpeta (bot - n ) agrega una nueva carpeta a la carpeta actual

seleccionada.

Agregar c §(maota- n ) agrega una nueva <c8mara a | a
seleccionada.

Crear una nueva c8mara basadagremal ainrae nalletvaad a& 8§ ma
bas8ndose lecciondda s e



































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































